
Poissons et Viandes grillés
Fruits de mer

 ANGLET 64600 
 Patinoire 
 Tél. 05 59 63 49 52

ouvert 7 jours sur 7  
face à l’océan

PAU 64000 
Place de Verdun
Tél. 05 59 27 55 09
ouvert du mardi  
au dimanche midi

midi et soir à partir de 12h00 et 19h30, salle climatisée, parking gratuit

www.laconcha.fr
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o   Parkings  // Airport facilities // Servicios
n Parking // Parking / aparcamiento 
   Tél. +33 (0)5 59 43 83 32 - e.mail : parc.auto@biarritz.aeroport.fr

	 315,00 ?	  315,00 ?	   220,00 ?

	 600,00 ?	  600,00 ?	   450,00 ?

	 980,00?	  980,00 ?	   830,00 ?

P0 P8 P2
Trimestriel
For 3 months/3 meses
Semestriel
For 6 months/6 meses
Annuel
Annual/Anual

 	             	                        

1h00	   1,80 ?	    1,60 ?	     1,60 ?	 2,00 ?
2h00	   3,00 ?	    2,60 ?	     2,60 ?	 3,20 ?	
3h00	   4,00 ?	    3,60 ?	     3,60 ?	 4,20 ?	
1 jour/day/día 	 12,00 ?	  11,00 ?	     9,60 ?
2 jours/days/días  	 20,50 ?	  20,00 ?	   16,00 ?
3 jours/days/días  	 28,10 ?	  27,40 ?	   22,00 ?
4 jours/days/días  	 35,70 ?	  34,80 ?	   28,00 ?
5 jours/days/días  	 43,30 ?	  42,20 ?	   34,00 ?
6 jours/days/días  	 50,90 ?	  49,60 ?	   40,00 ?
7 jours/days/días  	 58,50 ?	  57,00 ?	   46,00 ?
8 jours/days/días  	 66,10 ?	  64,40 ?	   52,00 ?
9 jours/days/días  	 73,70 ?	  71,80 ?	   58,00 ?
10 jours/days/días  	 81,30 ?	  79,20 ?	   64,00 ?

30 mn gratuites/free/gratis

Tarifs 
Prices / Tarifas 

Abonnements 
Subscription/Abono

P0 P8 P2 P3

Au-delà de
3 heures,
6,00 ?
par heure 

supplémen-
taire de sta-
tionnement

/ Beyond 3h, 
6,00e per

additional hour
// Más alla 3h,

6,00e por cada 
hora adicional

En cas de dommage du véhicule, l’aéroport n’est pas tenu pour responsable. 
Vehicule owners park at their own risk / El aeropuerto no se hace responsable de su vehículo en caso de daños ocasionados.

n Taxis
// Taxi 
Anglet : +33 (0)5 59 63 17 17
Bayonne : +33 (0)5 59 59 48 48 
Biarritz : +33 (0)5 59 03 18 18
St-Jean-de-Luz : +33 (0)5 59 47 38 38

n Locations de voitures
// Car rental // Alquiler de vehículos 
	  Hertz Tél. +33 (0)8 25 38 78 78

 Avis Tél. +33 (0)5 59 23 67 92

              Enterprise Rent a Car
Tél. +33 (0)5 59 23 07 41 
              Europcar
Tél. +33 (0)5 59 43 80 20

	  Sixt - Tél. +33 (0)5 59 43 76 61
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Compagnies
Airlines/Compañias

Destination
Destination/Destino

Lundi
Monday/Lunes

Mardi
Tuesday/Martes

Mercredi
Wednesday/Miércoles

Jeudi
Thursday/Jueves

Vendredi
Friday/Viernes

Samedi
Saturday/Sábado

Dimanche
Sunday/Domingo

AIR FRANCE	 Paris Orly	 6*	 6*	 6*	 6*	 6*	 4	 6*
	 Marseille	 -	 -	 -	 -	 -	 1	 1

EASY JET	 Paris CDG	 2	 1	 1	 2*	 2	 2*	 2

	 Lyon	 3	 3	 3	 3	 3	 2	 2

HOP!	 Nice	 -	 -	 -	 -	 -	 1**	 -

	 Genève	 -	 -	 -	 -	 -	 1**	 -

RYANAIR	 Londres-Stansted	 -	 1	 -	 -	 -	 1	 -

n Information
// Information // información 
Tél. +33 (0)5 59 43 83 83
informations@biarritz.aeroport.fr 

n Service bagage
// Luggage service // Equipaje 
tél. +33 (0)5 59 43 83 65

n Boutiques
// Shops // Tiendas
• Relay +33 (0)5 59 41 14 96
• Quiksilver +33 (0)9 62 37 50 47
• Brasserie Belharra / Restaurant
   Le Fronton / Taste n’Fly / La Peña
   +33 (0)5 59 23 66 40
 

n Salon Horizons
// Horizons Lounge // Salón Horizons
Dans l’attente de votre vol, venez 
patienter dans notre salon “Horizons”, 
nous mettons à votre disposition une 
gamme étendue de produits et ser-
vices. (presse à consulter, wifi, open bar, 
chaîne d’informations...) 

Ouvert tous les jours // open every day // 
abierto cada día : 6h00-20h00 

Pour plus de renseignements, contactez 
// For more information, please contact //
Para más información contacte con :
tél. +33(0)5 59 43 83 83 
email : informations@biarritz.aeroport.fr

Tarif de la prestation // price // tarifa : 16 ?

   Services // Airport facilities // Servicios

Nombre de vols / Flights /  VuelosNombre de vols / Flights /  Vuelos

  *Jusqu’à / Until / Hasta      **A certaines dates / On certain dates / En ciertas fechasLes jours et le nombre de vols sont susceptibles de modifications / Days and flights are subject
to change without prior notice / Los días y los vuelos son susceptibles de modificación sin preaviso 

                            Air France //
AF - Tél. 3654 - www.airfrance.fr
• Marseille : H* -20mn
• Paris Orly : H* -20mn 

                Ryanair // FR
Tél. 0899 460 204 - www.ryanair.com 
• �Stockholm Skavsta, Bruxelles
Charleroi, Londres Stansted, Dublin : 
H*- 40mn

             Hop // A5
Tél. 0825 30 22 22 - www.hop.fr
• �Genève : H*- 30mn
• Lyon, Nice : H*- 20mn

                 easyJet // U2

Tél. 0820 42 03 15
www.easyjet.com • Paris CDG, 
Lyon, Londres Gatwick : H*- 40mn

                    Darwin // F7

Tél. +41 (0)848 177 177
www.darwinairline.com
• Genève : H*-45mn

                Volotea // V7

Tél. 0821 610 752
www.volotea.com
• Lille, Strasbourg : H* - 35mn

Scandinavian Airlines // 
SK - Tél. 0825 325 335
www.flysas.com 

• Copenhague : H*-45mn

         Compagnies aériennes / Airlines /  Compañías aéreas

• �Croatie (Pula/Dubrovnik)
9 au 16 juin 2014 
et 15 au 22 sept. 2014

• �République Tchèque
(Prague) 12 au 19 mai
(Prague/Budapest) 
19 au 26 mai 2014

• �Autriche (Innsbruck)
26 mai au 2 juin 2014

• �Pologne (Cracovie)
2 au 9 juin 2014

• �Corse (Bastia)
28 juin au 5 juillet 2014 
et 4 au 11 octobre 2014

• Canaries 21 au 28 février 2014 (Fuerteventura)

• Italie 4 au 8 mai 2014 (Rome)
• Italie 5 au 9 octobre 2014 (Florence)

• �Madère (Funchal) 12 au 19 mai 2014
et 22 au 29 sept. 2014

n avec

n avec

   Vols Vacances au dép art de Biarritz
// Holiday flights from Biarritz  // Desde Biarritz salida de vuelos especiales para sus vacaciones.

Tarif préférentiel pour les passagers des Vols Vacances sur 
les parkings P0 et P8. Pour plus de renseignements contactez 
le service parking //  Tarifa especial de parking para vuelos
especiales, en el parking P0/P8. Para más información, contacte 
con el departamento de aparcamiento.

*H = heure limite d’enregistrement
//check-in deadline//hora límite 

n avec

n avec


